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  الدورة الخامسة والخمسون 
طلب إدراج بند تكميلي في جدول أعمال الدورة الخامسة والخمسين    

جـدول الأنصبـة المقـررة لقسـمة نفقـات الأمـم المتحـدة المتعلقـة بعمليــات 
حفظ السلام    

رسـالة مؤرخـة ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـــل 
 الدائم لشيلي لدى الأمم المتحدة 

وفقـا للمـادة ١٤ مـن النظـام الداخلـــي للجمعيــة العامــة، إني أطلــب ، بموجــب هــذه 
الرسالة، أن يدرج في جدول أعمال الدورة الخامسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة بنـد تكميلـي 
بعنـوان �جـــدول الأنصبــة المقــررة لقســمة نفقــات الأمــم المتحــدة المتعلقــة بعمليــات حفــظ 
السلام�. ونظرا للطابع المالي لهذه المسألة، نرى أن ينظر فيها في إطار عمل اللجنة الخامسة.  

وعملا بالمادة ٢٠ من النظـام الداخلـي للجمعيـة العامـة، أُرفقـت ـذا الطلـب مذكـرة 
توضيحية (انظر المرفق). 
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 المرفـــــق 
 المذكرة التوضيحية 

ـــظ الســلام، والزيــادة في حجــم المــوارد  إن ازديـاد أهميـة عمليـات الأمـم المتحـدة لحف
اللازمة للاضطلاع ا بفعالية، والوضع غير المستقر للحالة المالية لهـذه العمليـات، والحاجـة إلى 
ترسـيخ منهجيـة لحسـاب المسـاهمات الماليـة لكـل بلـد تقضـي بــإدراج البنــد المعنــون �جــدول 
الأنصبـة المقـررة لقسـمة نفقـات الأمـم المتحـدة المتعلقـة بعمليـات حفـــظ الســلام� في جــدول 

أعمال الدورة الخامسة والخمسين للجمعية العامة. 
وإن بلدي، رغبة منـه في الإعـراب عـن التزامـه بحمايـة القيـم العالميـة المحـددة في ميثـاق 
الأمم المتحدة، وإدراكا منه لمسؤوليته إزاء الإسهام في صون السلام والأمن الدوليين، قـد بـذل 
قُصـارى جـهده مـن أجـل أن يزيـد بدرجـة كبـيرة مسـاهمته في عمليـات الأمـم المتحـــدة لحفــظ 
السلام. وفي الوقت الحاضر، يعمل أفراد من القوات المسـلحة وقـوة الشـرطة التابعـة لشـيلي في 
فريق مراقبي الأمم المتحدة العسكريين في الهند وباكستان، وهيئة الأمـم المتحـدة لمراقبـة الهدنـة، 
وبعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك، وإدارة الأمـم المتحـدة الانتقاليـة في تيمـور الشـرقية، 
وقوة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو. وفي هذا السياق، يجوز التشديد علــى أن العـام 
ــة في  المـاضي كـان مناسـبة لاحتفالنـا بـالذكرى السـنوية الخامسـة عشـرة لمشـاركتنا غـير المنقطع

عمليات حفظ السلام.  
بناء على ذلك، قامت حكومة شيلي دف توفير أكـبر قـدر ممكـن مـن الدعـم لحفـظ 
السلام، بتعديل تشريعاا من أجل تيسير الإسهام بالموارد البشرية والماديـة مـن قواتنـا المسـلحة 
وقـوة الشـرطة. نتيجـة لذلـك، وقَّعـت شـيلي علـى مذكـرة تفـاهم تتعلـــق بترتيبــات احتياطيــة، 
وبالإسهام بقوات تكون أهميتها نابعة من الجودة التقنية التي يتحلى ا أفرادها ومعداا سـعيا، 
بالتالي، إلى الحد من احتياجات قائمة الجرد الحالية لنظام الأمم المتحدة للترتيبات الاحتياطية. 

وفي ضوء ما تقـدم الـذي يبـين التزامنـا الدائـم بالنسـبة لعمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ 
السلام، نرى أنـه مـن الضـروري مواصلـة بـذل كـل جـهد لكفالـة توفـير التمويـل الكـافي لهـذه 
الأنشطة. وتحقيقا لهذا الغرض، نعيد الإعـراب عـن الحاجـة إلى ترسـيخ منهجيـة تحديـد جـدول 

الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمم المتحدة المتعلقة بعمليات حفظ السلام. 
 


